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Det var pä donna scen,B
för något mer än tjugo ärß
sedan, den finska dramati-M
ska konsten tog sina för-B
sta stapplande steg, stegH
hvilka småningom blifvit altH
stadigareochmanligare. Äf-Jven var det här den finska lyriska scenen under
några år blef bofast. Denna period — den finska
operans glansfulla tid — förblir väl ett af den
finska teaterns ärofullasta minnen och kommer att
utgöra ett af vackraste bladen ifinska teaterns
historia, då den engång iframtiden skrifves.

duren, Pra Diavolo, Lucia, Traviata, Linda,Faust,
Hugenotterna, Robert af Normandie, Stradella, Er-
nani, Regementets dotter, Fidelio, Don Juan, Troll-
flöjten, Barberaren, Svarta dominon, Judinnan,Ro-
meo och Julia, alla ha de itur och ordning med
sina toner smekt publikens öron. Men Ils sont

passés, les jours..." Ännu vardock ej alt slut. Ännu
visade sig lyckan huld den lilla „askungen" bland
teatrar. Den kom iIda Aalbergsskepnad. Ännu
skulle teaterns väggar skaka för de bifallsåskor
denna nordens störstatragedienne framkallade genom
sitt genialiska spel. Det kom en ny storhetstid
förden^Dennagång fingo de stora skalderna tala

Isitt språk till den andakts-
Ifullt lyssnande publiken.

HBVBVBVBVBVJ Shakespeare, Schiller,
BGöthe, Calderon, Ibsen och
BBjörnsonblefvonu ständiga
Bgäster på denfinska scenen,
Bgenom sina värk: ,,Julius
HGossar, Macbeth, Othello,
Blvung Lear, Maria Stuart,
IWilhelm Tell, Faust, Lif-
Hvet en dröm, Nora, Hedda
H(xab]er,Leouarda, Frun från
Hhafvet ni. fl. ,

H^H^H^H^H^H^HJ Men äfven denna gyl-
Blene tid tog slut. Den stora
■konstnärinnan fann Arka-
Hdias väggar för trånga.
BHon ville lyfta på vingen,
Hkomma ut idet starkt pul-
Hserande världslifvet, låta
Hsitt rykte växa genom att
Hspela för en störremänni-
Hskohop, än den Arkadia
■iunde inrymma.

BKu står teatern öfver-
gifven af sina storheter som
hon omhuldat] och uppfo-

strat, men hoppet återstår ännu — hoppet om att
hon ej spelt ut sin roll, utan att det ännu skall
randas en tid af ära för henne, innan hon öfver-
gifves och hennes penater flyttas till ett nytt och
tidsenligare tempel för den finska dramatiska
konsten. . H. L— t.
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FORSSTRÖMS CAFÉ
Restaurant & Billards.

76 VestraHenriksgalan IB
rekommenderas.

Dagligen stående frukostbord,
MIDDAG fp. 2—5 e. m. å l:5O.15 biljetter 20 mk

Enskilda rum. Soupers d la carte.
Beställ ninn å mindre Mia> agar& Soupéer emottagas.

10penni.

Tidning för Helsingfors

Teatrar och Konserter.
Utgifves hvarje söndag, onsdag och fredag.

Fredagen den 9 November.

DANIEL NYBLIN,
FOTOGRAF.

Atelier förporträttering.
Förlag af fotografier efter finska konstnirtn vtttn,— = j-örlag af finska vyer.

Handel med fotografiska artiklar.
Fabiansiiafan N:o 31. Telefon N-o 264.

N:o 30.

cFroaram^cSlaåeJ

FINSKA TEATERN.
Finska Teatern

—
alias Arkadia

—
är väl

just inte någon prydnad, hvad det yttre beträffar,
för en så pass stor stad som Helsingfors. Den
ser gammal och någorlundaB
förfallen ut, är trång ochB
och obekväm inuti, kallomI
vintern och dragig. MenH
härvidlag om någonsin, kanI
tillämpas ordspråket: „dömH
ej hund efter håren", tyH
trotsdess anspråkslösa yttreH
och obekväma inredning,B
fins det ej många storaH
praktfulla stenpalats,hvilkaH
kunna skryta med så storaH
och fosterländska minnen,B
hvilkainom sina väggarhystßJ
så många talanger och hvilkaH
varit vittne till sådana affIBBBBBBBBBBB
fosterländsk entusiasm ge-H
nomandade bifallsstormar,H
som detta lilkobetydligaßßßßßßßßßßßß
ThaliatcmpelßßßßMßßßß

Det vår inom dessa tunna träväggar Finlands
näktergalar slogo sina drillar till publikens gräns-
lösa förtjusning. Hvilken äldre teatervän minnes
ej de triumfer Ida Basilier, Emmy Achté, Alma
Fohström, Hortense Synnerberg, LydiaLagus.Näémi
Ingman, Bruno Holm, Edvard Duneker, Josef Nav-
ratil, m. fl. firat på Arkadias glesa tiljor. Truba-
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Ledig annonsplats

Waseniuska Bokhandeln.
CÅFI DF 1018 Maskin- och Elektriska anläggningarUnderteoknads

samtSofiegatan 2
Serverar smörgåsbord,Vi& '/jportioner,salta biten,

Varma & kalla sexor, tillbilliga priser.
Tekniska uppdrag af alla slag

utföras afLedig annonsplats. 4 VILHELMSGATAN 4,
rekommenderas. Öl på seiålar, Tekniska Byrån SEPPO,Nybeklädd & Väljusterad billard. Nya bollar. Goda köer.Reqvirera per telefon 18 03.

G- W. Relander 6ustaf omclYisl Kaserngatan48,
Telef.349.

. Ej. OtamDerg Helsingfors, Alexandersgatan17. rUIUUKAr. *
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Lorens Malmströms
HERREKIPERINGSAFFÄR

(midt emot Kapellet)
rekommenderar sitt för saisonen moderna och nyalagerIen ärad allmänhets benägna hågkomst,opecialité:nyheter iCRAVäTTEKT

SKRÄDDERIET
MATTI RINTALA

Alexandersgat.N:o 48.Af sorteradt lager inhemska och utländska ty-
9er tillverkas valsittande kostymer.

J. H. WICKEL
VINHANDEL.

tflrrafis
risbelöntpåmångautställningar, sistpå

världsuistållninqeniChicaq^^^^L~
Guldmedalj 1890.

W Å fll i\ fl ¥ tt fl) W IV H f§ ¥11 Havtes Nouveautés i SIDEN & YLLEVARORiSllMljfMLlljM JJT Tjf mMIiM Specialaffär för äfvensom DAMKAPPOR. C§|
wMi f!H] IhJ WH ftiWJ vf) w) WJ "f BLIJ W e era Damskrädderi under utmärkt ledningg^^_^^_^

Vösiauer Goldeck!
Dessa utmärkta röd-viner,enligt kemisk analysäkta, renanaturviner, hvilka såsom bekant använ-

das vidutländska kurorter såsom synnerligen hal-
sostärkande och därjämte mycket prisbilliga,serve-
ras numera å alla fina kaféer och restaurationer.

Ungerska Vinkällaren, Centrals hus,

AXEL PALMROOS
Vmaffäi.

Lager af fina äkta Viner
Cognac, Likörer & Rom.

Grönqvistska stenhuset. Telefon 320
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JULIUS SJÖGREN
£ Mikaelsgalan4. Centralshus. *
\ Yllc^ och frihofvaruaffär. «

Välsorteradtlager. Billigapriser.

fTi~imni "
fis

1 <£i//örsäl^ringsakliebolagel
K Å 1ET A.

JStifförsafiringar iJSifränfor.
Billiga premier — liberala för-

säkringsvillkor.

s- Kontor FabiansgatanN:o 8. Tel. 916. -f-
—

i -23

■d
ha

I.ro

BODEGA ESPANOLA
Helsingrfors.

Försäljning iparti och minut af endast äkta utländska
WINER &

SPIRITUÖSA.

<3Cagelsiarns Bo^Ranésl-
Nya böcker.

Tavaststjernaj, Kvinnoregemente,2 delar.
Tovote,IKärleksyra.
Margarethe, Berit, öfvers.af M.Langlet.
V. H. Vickström, Åfventyrarelif.
John Isberg, Doktorns fru, komedi.
Ryssland o. England iAsien, med karta öfver krigsskå-

deplatsen..
Lusberg, Napoleon, h. 3
Beckers Världshistoria h. 8,
Gustaf IIAdolf h. 4.
Holbergs komedier h.8.
Stuxberg, Sveriges o. Norges fiskar h. 1o. 2,
Rudin, Ord till ungdomen.
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Tiggarpolkan.

En Offenbachiad af Ernst Pasque.
Det var på den tiden då Offenbachs

stjärna trån Bouffes Parisiens stigit så
högt att hon med sin retande glans i
en vidkrets öfverstrålade teatervärlden,
och direktörerna liksom publiken med
spänd nyfikenhet och lysten förväntan
riktade sina blickar mot honom; han
förkunnade ju dem en ny musikalisk
Messias — i harlekinsjacka, hvilken
genomsina pikantaputslustigheter skulleförlossa dem från framtidsmusikens ho-
tande tråkigket. Imaj 1859 hade220:de uppförandet af offenbachs-ope-
retten iunderjorden" egt rumoch åtta dagar senare skulle den 228:defölja. Kejsar Napoleon, tacksam förden glans, som äfven genom Offenbachspriddes öfver kejsarriket, hade beslu-
tit att förläna en ovanlig högtidlighet
åt denna den märkvärdiga musikaliskaburleskens sista representation. På denitalienska operans scen skulle denna egarum, comédie francaise skulle därtilllämna ett litet stycke („Fruktan förglädjen") såsom „lever de rideau", ochiett efterspel skulle den hotande fram-tidsmusikern Wagner ställasinförGlucks,Oretoys, Mozarts ochBeethovens doma-restol, och af dessa den sceniskt-musi-:aliska konstens heroer skulle lagen

läsas för honom
—

detta med tillhjälp
af Offenbachs musik. Offenbach bodde
då ännu inärheten af Champs-Elysées
och sin första lilla scen. Hvarje mor-
gon tillbragte han flera timmaridessa
vidsträckta planteringar, sysselsättande
sig med jakt efter pikantamelodier. Öra
någon anmärkningsvärd sådan dök uppi
hans hufvud,genasttoghan framsinmed
notlinier försedda notisbok, och i små
knappast läsliga notor fäste han den
nya melodiska tanken på papperet.

Åter hade en sådan ingifvelse kom-
mit öfver den lille store operettkomponi-
sten. Lustiga tankarmåtte ha sysselsatt
honom därvid, ty hela ansiktet log och
han skrattade halfhögt under skrifnin-
gen.—

Det blir kostligt! — Min
polka skall fara ibenen på Wagner,
så att han inte skall kunna hålla sig
still, hur mycket' han än må försöka
det. Dansa måste han efter Offenbachs
pipa, och Mozart, Grétry och de andra
gudomliga perukerna skola ropa bravo
däråt, Han måste lära känna och er-
Janna makten, den öfverväldigandemak-
;en hos rytmen och melodien, det skallbli hans straff. Framtidspolkan" eller
rent ut »Wagnerpolkan" vill jag kalladen".

Då blir Offenbachsmonolog plötsligen
afbniten genom en främmande röst,som
säger till honom på tyska:

nHerr Offenbach, —
monsieur Offen-

bach, en fattig polsk trosförvandtklap-
par på hos er och ber att få talamed
er".

Eätt obehagligt störd skådar den
ömtåligemacstron upp, och framför ho-
nom står en man af medelstorlek, som
icke gärna hade kunnat förneka sin
judiska härkomst, en högst tvetydig
gestalt isliten dräkt, medett knipslugt
ansikte, ut hvilket ett par små skarpa
ögon framglänste.

nHvem är ni och hvad villnimig?"
svarar Offenbach hastigt på franska.

nGrör er ej besvär, herr Offenbach,
utan tala tyska till mig. Mar ju tysk
och jag har för några dagar sedan från
mitt polska hemland invandrat till Pa-ris. Hvad jag vill,kan jagbättre säga
er på tyska".

nNå hvad är det då?" brummade
Offenbach denna gång på tyska, men
därför icke mera uppmuntrande än för-
ut. Detta störde den andre på intetvis, ty i samma ton som förut fort-
satte han

rEtt understöd begär jag af herrOffenbach —
men ett nobelt! Jagharkommit från mitt stackars hemland för

att grunda en liten affär iParis menhar inte en sons kvar ifickan — dock
det gör ingenting; andra ha haft detpå samma vis, hafva börjat mycket
smått och äro nu stora, — mycket

stora; herr Offenbach kan nog också
sjunga en visa om det. Har hittills
klappat på hos vårastörstatrosförvand-
ter, hos Eothschild och Pould, men de
ha gifvit mig mindre än litet. Af por-
tieren erhöll jag ett femfrancsstycke på
hvardera stället, —

hur skall det gå
att börja med tio francs? — Och när
jag klappade på andra gången blef jag
höfligt bortvisad. Herrar portierer sade
mig, som läste de upp en utanläxa:
..kommer du tredje gången blir du ut-
kastad!" och så slogs dörrenigenmidt
för min näsa. Nu har jag kommit till
er, herr Offenbach, ni är också en stor
man bland de våra, om också ej nå-
gon Rothschild men också ej någon
grobian, som vill kasta ut mig — för
öfrigt finnes här ingen dörr därtill. —
Ni skall göra narr af Eothschild ochPould med, herr Offenbaeh, och hjälpa
mig så att jag kan börja en litenaffäriParis".

Offenbaeh hade lugnt hört på sin
stackars trosförvandts långa tal, tilloch
med smålett däråt en och annan gång
och studerat den rätt originella figuren.

Då mannen slutat stack han sin hand
i fickan, men — hon var tom, eller
kanske så godt som tom. Eller skäm-
des han kanhända att liksom den store
Rothschild gifva den stackars juden ett
femfrancsstycke? Alt nog, han sade
beklagande: nDet gör mig ondt, min

"8

2
m

Ledig annonsplats.

Franska Livförsäkringsbolaget

L' URBAINE
meddelar fördelaktigaste lif- ochkapital-
försäkringar af olika slag. Särskildt må
framhållas de så eftersöktabarnförsäk-
ringarna. L>Urbaine är fortfarande detenda bolag,sommeddelaruppskjutna lif-försäkringar att vid 21 års ålder träda i
kraft utan alla förbehållredan åt barnfrån det första lefnadsåret.

(Bart von cffnorring.
Kontor:Mikaelsgatan 1.

Karl August Tavaststjerna
Idessa dagar har i bokhandeln utkommit ett

nytt intresseväckande arbete af vår berömde för-
fattare och skald Karl Avg. Tavaststjerna. Detta
värk, en roman från den finska landsbygden, bä-
rande namnet „Kvinnoregemente", bedömes särde-
les fördelaktigt af den svenske författaren Georg
Nordensvaii iStockholms Aftonblad, som framhål-
ler att Tavaststjernås sista arbete utgör en hörn-
sten ihans författarevärksamhet. Helt säkert skall
boken få en strykande åtgång och bli en välkom-
men julgåfva imånget finskt hem.

\ \

Undervisning i pianospel"Ä %anuS,_^^^__^^_^^ r St. Robertsgatann:o 39.

Ledig annonsplats.

Sträng vinter. Dåallmänna åsig-
ten synes vara, att detta,hvad väderlek vid-
kommer, ovanliga år kommer att sluta med
en mycket tidig och sträng vinter,uppma-
nas alla att igod tid taga notis om J. F.
Lundqvists rikhaltiga pälsvaru-
lager, som, complet sorteradt förvintern,
erbjuder bästa tillfälle att göra inköp och
beställningar. Lagret är af ofvan antydd
orsak större än vanligt.
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behofver icke vara förenadt med höga pris. Alf
£1. Sund

Glogatan 3
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CHAMPAGNE

iRenault Se C:o
COGNAC

Verldsberömda kvaliteter.

te biLt v^K^flledaljerna. p
gBRONS J g

Köp alltid

Excelsior velociped.
~— ~ Som Fabrikens generalagenter —

ejåterför-säljare— underkastavifmarjemaskinvårsträngapröf-ning och ligger det fullkomligt utom vårt intresse attförsälja en felaktig vara,utom attFabrikens namnochgaranti äro en tillräcklig borgen för varans duglighet.-^ Obs! S^or nyHet inom kort. Obs! ?*"
Åiel WftieiD- Hjälmar Fellman

V-3^ Alexandersg. 2L Wladimirsg. 19. (J^.
jg)| Telefon N:o 1232. Telefon N:o 758.

h Original Singer Symaskiner -
äro de enklaste, mångsidigaste,varakti-
gaste och således äfven de ändamålsen-
ligaste af alla symaskiner, hvilket bästbevisas genom fabrikens kolossala fram-
gång c>ch styrkes ytterligare derigenom
att OriginalSingersymaskiner alltidvun-nit en afgjord seger vid alla offentliga
täflingar.

Original Singer symaskiner säljas iHelsingfors endast hos
V. Grashoff

älsta symaskinaffär iFinland.

I
i
fe
iispi General

Dit
(Bentralpassagen,

2^l .Försäljning afHusqvarnaväL^H
kända och vid flere utställnin-^H
gar med högstautmärkelse pris-^B

►^ belönta
£3 Familje-, Skräddare- och Sko-B

makare-symaskiner, Stickma-^B
skiner för finare och gröfre ar-H

J/ beten.
Nålar, Oljor, Maskindelar^^^j

Största lager, Billaga priser

Husqvarna General Depot.

I

J. Sunis Skrädderi Stora Robertsgatan N:o 3,
SSutför alla till yrket hörandearbeten fort och billigt.==1-

ye?e/"ow Ji9s.
w

jLiegcir

CSrarxxtor-ixxi resitaurant
ireTzcoimnrtenderas.
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gode man, jag är värklig,
rande ej stadd vid kassa.1

en för:närva-

»Herr Offenbach har
'

och öfveralt, stor kredit!'1
andre raskt.

kredit, alltid
svarade den

»Ni vill väl inte begära en anvis-
ning af mig på banken heller?"

nDet vore det enklaste, herr Offen-bach, ju högre, ju bättre. Blankettbo-ken har ni juihanden där redan".
Offenbach måste skratta och kastademed det samma en blick på sin notis-bok och de noter han nyss nedskrifvit.

-kn tanke uppdök hastigt hos honomoch i det han yttrade för sig själf:
»Bort med den! — gärna må den nu
iå bära namnet Tiggarpolkan" — refjhan bladet med den upptecknade pol-
:kan ur boken och krottlade till dennya titeln och så sitt namn ofvantill.»Tag det där!" sade han och räcktebladet åt den judiske tiggaren.

Denne tittade förbluffad på de små
punkterna och sträcken, som betäckte
bladet och frågade sedan halfhögt:
»Skall det där föreställa en anvisning
På franska banken, herr Offenbach?"

»Det är musiknoter, polkanoter'" sva-
rade denne, som nu åter började bli
förargad. nHvarje musikförläggareger
er —

200 francs för det där. Men
nu laga att ni kommer härifrån, bäst
voro att vända med pengarne tillbaka
till ert hemland igen, som ni aldrig

bort lämna; jag har annat att göranu
adieu!"

Den andre såg att det var allvar
med i spelet; han stack ner noterna
ifickan på sin tarfliga nedfläckade rock
och sade: Jag tackar också för mu-
siknoterna, herr Offenbach; vill se om
jag kan omsätta dem i banknoter".
Därpå bockade han sig djupt för mac-
stron och försvann.

Offenbach fortsatte därpå sin morgon-
promenad iChamps-Elysées.

Den 228:de representationen af Orf-
eus" hade gått af stapeln. Sällan
hade Salle Ventadour uppleft en så ly-
sande föreställning, en så afgjord fram-
gång som denna afton. Kejsaren och
kejsarinnan Eugenie, hela hofvet, tout
Paris" i sina förnämsta och berömda-
ste representanter var närvarande, de
pikantaste exemplaren af „demi monde"
saknades naturligtvis icke heller och
wOrfeus" en triumf, som den forne fat-
tige violoncellisten aldrig isina djärf-
vaste drömmar kunnat framtrolla. In-
komsten uppgick till22,000 frcs. Pör-
och efterspel hade programenligt egt
rum. Om än idet senare Musicien
de I'avenir" ej dansatnågon Offenbachs-
polka, så fick han emellertid af de mer
eller mindre perukprydda operaklassi-
kerna ochden modärnaOrfeus-Offenbach

så mycket påskrifvit med sarkastiskt
skämt, att han flere år därefter fann
spåren däraf, synnerligast 1861, då
den tyske framtidsmusikern bragt sin
nTannhäuser" upp på stora operan.„Orfeus" var förnärvarande nedlagd
och Offenbach hade återtagit sina van-
ligapromenaderiChamps-Elysées, hvälf-
vandeisitt hufvud nya planer till nya
framgångar och till vinnande af de ef-
terlängtade millionerna. En vecka hade
gått sedan hans sammanträffande med
den originelle polske trosförvandten.
Offenbach hade väl ej tänkt vidare
därpå — då får han se en man, som
långsamt skrider fram emot honom, en
promenerande liksom han själf medsä-
ker, nästan stolt hållning, ingalunda
öfverensstämmande medden afsigkomne
judens tiggardräkt. Plötsligt igenkän-
ner han sin polske jude, som nu styr
kosan rakt på honom och själf belåtet
iielsar: BNå hur står det nu till?"
frågar Offenbach, ..har ni sålt edra
noter?". „Brådska inte med det, herr Offen-
bach,,, svarade den andreiöfverläg-
sen ton och med gäster, som anstodo
en äkta affärsman. Jag underhand-
lar fortfarande med Choudens, Gou-
nods förläggare, och med Flaxland,
Shumannediteuren".

Värkligen?" — och hvad ha de
bjudit er för min tiggarpolka?■'

Bara 1,000 francs, och det tycker
jag är för litet. Men jag får väl ändå
.snart göra upp med en af dem, ty jag
saknar fonder till att fortsätta striden.
■Magen knotar och mina trasor längta
efter att få byta bort sig mot en pa-
riserkostym. Ja, om jag hade en så-
dan och därtill några silfverpluringar
i fickan så skulle jag

—
pressa ut

2,000 francs, ty min polka lär vara
ett litet mastervärk".

För tusan — hvad säger ni: 2,000
francs för min polka? m är då en
värklig guldmakare".

Och det oaktadt får jag väl släppa
den för 1,000 francs, —

men jag gör
mina vilkor".

Och dessa äro? jag är nyfiken att
höra dem".

Jag betingar mig för det första:
tantiémerna iutlandet, tantiémerna vid
café-konserterna och af godtköpsuppla-
goraa, vidare försäljningentill orkester-
dirigenterna för balerna å Stora ope-
ran

rOch förpositiverna — naturligtvis",
utbrast Offenbach skrattande.,,— och för positiverna, janaturligt-
vis", svarade tiggarenmed enorubblig-
trygghet.

nDet måste jag säga, ni har ien
handvänning blifvit en genombiten af-
färsman."

NkK kort a I:s° dan inberäknadt) erhålles ett dussin vackra, ele- A rWI WX W W W7l W» mj —
IJn,beräknadt) fås ett dussin kabinettskort. j^ JL ÄJJ MJ Jl MJJ MM> la RBlö^ettgodt kort i förening med billigt^ris;_Vänd^d^då^il^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^gGlogatan 3



Annonsera

<&rogram~*fåladQi"
Annonserna ytterst billiga,särskildt om de ta-

gas för längre tid,

fikaIHvarJe annonsör får sig HL fUUb.. tidningen hemsand W(/ö"

■
—

-S- Grl*£ftlS. -S—
—

■

Annonser och prenumeration emottagas å tid-
ningens kontor Mikaelsgatan 1, 1tr. upp

Försumma ej att annonsera så länge
några lediga platser ännu

återstå.

Lösnummer i I^aurents urbutik
och genom kolportörer.

Kontor. FabiansgatanN:o 8. Tel. 916

\ '■'" ■ JrR/

3"

3

■2

Systrarna Gerda och Signe Borg.

Societetshus-varietén är visserligen tills vidare
stängd, men vi införa likvälj de näpna systrarnas
porträtt iProgrambladet. Varietéhabitueerna blifva
ålrunda åtminstone itillfälle att se dem, då de ej
fös närvarande få höra dem sjunga: nDig mitt
hjärta tillhör" m. fl. nsöta" bitar.

O^SMM^

Från uilandcfs fcafrar.
Veckans program

Stockholm
K Operan. Muntra fruarna iWindsor.
K Bräm. T. Cremonesaren. På vakt.
Wasa T.
Södra T. Panelhöns.
Folk T. DetektivenTaboret.
Svea T. De tre musketörerna.

Göteborgs Teater: Vålnaden!
Kristiania Teater: Svend Dyrings hus
Köpenhamn:

K. Theatern.
Dagmar Th. Staerkodder.
Folk Th. Mephistopheles.
Casino. Eobinson Crusoe

—
De Forlovede

Paris
Operan. Thais Gtvendoline.
Öp. Com. Mignon.
Com. Franc. Cabotins.
Gymnase. Pension de Famille.
Vaudeville. Madame Sans-G-éne.
Odéon. Bertrande.

—
Fiancée.

Renaissance. Gismonda.
Varietes. Mam'zelleNitouche,
Palais Royal. Les Joies du Foyer.
Chatelet, Lcs pirates de la Savane.
Bouffes-Parisienne. L'Enlévement de la Toledad.

Berlin:
K. Opernh. Der Prophet.
K. Schauspielh. Wie die Alten sungen.
Lessing Th. Die Kugel.
Deutsches Th. Hamlet.
Berliner Ih. Sttitzender Gesellschaft.
Besidenz Th. Une Faiclite.
Friedr. Wilh. Th. Der Vogelhändler.
Schiller Th.

Wien
K. Jäof-Opera: Robert der Täufel.
K. Hof-Burg Th.: Die Stiitzen der Gesellschaft
Deutsches tolk Th.: Der Muller und sein Kind.
Th. an der Wien: Jabuka.

W. AHLFORS
Kjrkogatan 12. Telefon 1001,

Lager af gamla, goda, bevisligen
verkligt äkta viner, direkt

importerade frän l:sta
klasaena firmor.

€xtra/iri )\rra^s punsd\.
Äkta Cognac, Rhutn, Arrac

och Likörer.

TeMska Byrån

Seppo,
Kaserngatan48.

FörentaStaternas
Livförsäkringsbolag

NEW-YORK.

€rnstKolländer
Keneralagent för Finland.
Mikaelsgatan 19. Telefon 1843

JOUVIN & C:o's
världsberömdafranska

HAfDSKAR
säljas endast hos

vy. T.A.DE3CT
N. Esplauady. 37

Göhles gärd.

<o fl

<

Ni smickrar mig, herr Offenbach.
Ännu är jag det inte, sedan åtta da-
gar håller jag på att lära mig det, och
jag vill blifva det".

Hvad vill ni då egentligenbegynna
med?"

Kan ni ännu fråga det, herr Of-
fenbach? Om jag med detta lilla not-
blad förvärfvar mig 1,000 francs kon-
tant och har utsikt att vinna åtmin-
stone 2,000 frcs därpå, hvad kunde
jag väl bättre börja med än att sälja
noter? hvad bättre kunde jag väl bli'
än en notförläggare? Hvad Choudens
och Flaxland åstadkommit kan väl jag
också åstadkomma; den ene har varit
garcon de magasin", den andre spela-
de dansmusik på soaréerna för5 francs
per afton. Jag blir notförläggere eller,
som det heter, editeur de musique"
och ni skall få se undervärk! Jag sä-
ger er, herr Offenbach, gifnimig edra
musiknoter och jag gör dem till bank-
noter och oss båda till millionärer.—

Men jag måste härifrån; har ett
rendozvous med min förläggare. Har
den äran rekommendera mig, herr Of-
fenbach; om jag ännu en gångklappar
på hos er, skall ni inte göra som den
store Eothschild och slå igen dörren
för min näsa eller kasta migutförtrap-
porna utan ställa dörrarne vidöppna för
nrig» *y Jag skall ej mer komma som
en tiggareutan somenveritabel„editeur
de musique" för att erbjuda er hono-
rar, storartade honorar. God morgon
herr Offenbach".

Därmed fortsatte han sin väg med
en så stolt hållning, som om han re-
dan, lik de båda andra kollegerna in
spe, varit en millionär.

Offenbach såg leende efter honom,
sedan mumlade han med en axelryck-
ning pauvre fou!" eller något dylikt
och begynte åter fundera på sina nya
ännu ofödda operetter.

Offenbach hade profeterat falskt; den
judiske tiggaren från 1859 har värk-ligen blifvit en af de mest bekanta mu-
sikförläggarne; om äfven millioner?
ja det kan jag ej säga, ty om inne-hållet ihans kassaskåp har jag aldrigbakymrat mig.

j\likaefsejafan j\f:o 1.
In-ochutländska Mans-sko-

plagg, Gummigaloscher,Sanitas
hårsulor, in- ochutländskaPlån-
böcker och Portmonnäer.

Obs!Fruntimmers- o.Barn-
skodon samt Strumpor slutrea-
liseras till inköps- o. under in-
köpspriser.

M. Gestrin's butik,
f. d. Böckermanska huset.

Modernt lager:
Spetsar,

Band,
Plysch,

Sidentyger
m. m. ytterst billigt hos

H. ELLMIN,
Alexanders^, g.

sJCemgjoråa <%apyrosser
iaskar om250 st. å 2: 50 p

st. a 35 p.ät p. ji »

Jacob Reincke,9.3
35 N. Esplanadgatan 35.

Celef. 1188.DlI3
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Brandförsäkring.Slh
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B Aktiekapital 5Milj. F:mk. i
11 Alexandersg. 42. Telef. 62"]. I
|j Li&eraff inhemskt éofag. |

C ef
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MöJe
PHOENIX" papyrosser.

Obs! pen angenäma smaken.
G. A. Nyström& C:o.

Gräsviksgatan N:o 7.

Ledig annonsplats

CARL BERGROTI
Alexandersgatan 21.

Tl,nes.
Stort välsorteradt lager af
Cognac,

Rom och
Likörer

till billigaste priser.

Helsingfors. Huvudstadsbladets Nya Tryckeri 1894,

Ullgarn,
Strumpor,
Västar,
Strumpstiekor,
Virk-, Kanava- & Stoppnålar,
Snodd- & Spolmaskiner,
Skyddskapslar för fickur.
Svenska stickmaskiner.

Mikaelsgatan 2.
Th. Neovius.

Rumtelefoner
och

Elektriska ringledningar
uppsättas och underhållas
hilligast af

TEKNISKA BYRÅN SEPPO,
l^aserngatan 4-8.

Telef. 349.

K. A. DAHLIN.
PARTI-FÖRSÄLJNING.

af
Droguer, Kemikalier— -$H OChr<
Farmaceutiska Preparater.

Apparater, Utensilier,
Gummi-varor,

Parfymer, Tvålarm. m.
STUcolaigratasa. IS.

Glcgatan. -4-

Telefon 1528.


